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هواللّه

ای کنیز عزیز الهی آنچه مرقوم نموده بودی ملاحظه گردید حمد کن خدا را که در آتش امتحان مانند ذهب خالص رخ برافروختی و از افتتان فتوری نیاوردی بکمال قوّت مقاومت این سیل عظیم کردی و در نهایت ثبوت و رسوخ مقابلی باین جیش شدید فرمودی حکمت امتحان و افتتان در سبیل حضرت یزدان اینست که صادقان را سبب استقامت شدید گردد و کاذبان را علّت فرار سریع و تا این محک الهی در میان نیاید نورانی و ظلمانی از هم ممتاز نشود حال آن کنیز الهی چون از امتحان شدید نجات یافت در ملکوت الهی عزیز شد و عنقریب تأییدی جدید ملاحظه خواهی نمود در آن خطّه و دیار که هستی شب و روز بیاد حضرت پروردگار ساحت خاطر مشکبار کن و دیده بمشاهدهٴ آیات کبری روشن و پرانوار نما توجّه ببقعهٴ مبارکه کن و مشام را بگشا تا نفحهٴ روح القدس استشمام نمائی و حیات روحانی یابی و دل بنور حقیقت بیارائی و زبان بحمد و ستایش حقّ بگشائی در نشر نفحات الهی بکوش زیرا این قوّهٴ جاذبه است و قوّهٴ کامله که در جمیع مراتب تأیید شدید نماید و چون این موهبت حاصل گردد ابواب قلوب را گشوده یابی و اقالیم روح را مفتوح بینی بنَفَسی آن اقلیم را معطّر کنی و بپرتوی آن کشور را منوّر نمائی با قرین خویش مدارا کن و بقدر امکان مهربانی نما و نصایح مشفقانه فرما بظلّ ممدود درآید و از سراج هدایت اقتباس انوار کند وعدهٴ محکم ده که اگر مؤمن شود نهایت سعادت را در دو جهان یابد و هذا وعد غیر مکذوب و علیک التّحیّة و الثّنآء ع ع

۶ جون سنۀ ١٩٠٣









این سند از کتابخانهٔ مراجع بهائی دانلود شده است. شما مجاز هستید از متن آن با توجّه به مقرّرات مندرج در سایت www.bahai.org/fa/legal استفاده نمائید.
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